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Miguel Heméandez: Hidnydalok és hidnyromancok

Antonio Buero Vallejo ceruzarajza

Eloszo

1940 kozott irta. Valoszinileg els6 fia, Manuel Ramon 1938. oktober 19-én, tiz
honapos koraban bekovetkezett haldla utan kezdett hozza a hires ciklus verseihez. A
35. versben oktober holt gyiimdlesos, suly, melyet a koltd vallan hord. Verset ir a
temetésrdl is, a nem nagyon mély gédorrdl, melybe nem is fért belé egy férfi, akivé az
elsészilott ,,lenni nem akart”, holnapjat zavarosnak latta, inkabb ,,tegnapjaban maradt.”
A temeté mellé érkezd koltét magéval rantja a halott gyermek csontjabol drado hullam,
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tengernyi fold, tenger mélye felé vonszolja, miota ,,hianyzik egy test a hazbdl.”

A francoista lazadas kitorésekor, 1936-ban Miguel Hernandez mar ismert kolto és
dramair6, ismerdsei és baratai kozt talaljuk Federico Garcia Lorcéat, Pablo Nerudat,
Raul Gonzélez Tufiont, Miguel Altolaguirrét. Ifjukori baratja, Ramén Sijé halalara irt
elégigjarél Juan Ramoén Jimeénez irt dicsérd sorokat az El Sol cimt lapban.

1936 januarjaban jelenik meg masodik verseskonyve, az Orokds mennydorgés.
1937 szeptemberében adja ki a Vorés Segély nevii kiado A nép viharat, hires
polgarhaborus verseinek gyiijteményét. Harmadik verseskonyve, az Emberre les az
ember szintén Valenciaban jelenik meg, pontosabban kinyomtatjak a kotet beliveit, de
egy filologus vezette francoista bizottsag parancsara elrendelik a kinyomott példanyok
teljes bezuzasat, két példany menekiil meg, és ez lehetové teszi a kotet kiadasat 1981-
ben.

A koltd katonaként is harcol a falangista ellenforradalom ellen. A hires Otddik
Ezred (Quinto Regimiento) tagjakent részt vesz a terueli harcokban, az andallziali,
extramadurai (tkozetekben. 1937 marciusdban veszi feleségil szerelmét, Josefina
Manresat. 1937 juliusaban Valenciaban részt vesz az Antifasiszta irok Masodik
Nemzetkézi Kongresszusan, augusztushan a Szovjetunidba utazik a Szovjet Szinhaz
Otodik Fesztivaljara, onnan Parizsba, majd Stockholmba.

A nép vihara cimi kotetét Vicente Aleixandrénak dedikalja. Ezt irja a dedikacioban:
»A mi alapzatunk mindvégig ugyanaz: a fold. Sorsunk, hogy gyoOkeret verjiink a nép
kezében. Csak ez a magasztos kéz Orizheti meg a koltd szent, 1zzon kiomlo véret. Akik
bepiszkoljak ezt a kezet, akik megbecstelenitik ezt a veért, a nép és a kbltészet gyilkos
aruloi, senki se mossa tisztara ket, sajat piszkukba fulladnak bele.”

A Hianydalok es hianyromancok ciklusban kevés habords vers talalhatd. Koézuluk
legmegrazobb a romancformaju, asszonanc-rimelési HABORU cimili vers. A vilag
minden anyja elrejti 6lét, ,,szlizesség vak barlangjaba visszatérni mind szeretne”, a
gyermek télén lételembe vagyik. A tenger szomjusagtol nydg, ,.6s a fold is vizzé
lenne.” A dobbenet latomésa ez a vers: ,,Szjak jonnek, mint az 0klok, / az 6klok
sisakok lettek. / Ormotlan patak a labak / és rekedt falak a mellek.” ,,Vér fut a vilagon
atal, / ketrecbe zart, attol senyved. / Elpusztulnak a viragok, / flvek faljak fol a kertet.”
A spanyol polgarhabora borzalma vildgnyi latomdssa nd, vagy mar a masodik
vilaghaboru borzalma ez a vers? A spanyol bortonben szenvedd, eldszor halalra, majd
harminc évi bortonre itélt koltd a masodik vilagégés rettentd latomasait irja?
»Szenvedélyek, akar kiirtok, / dalok halalhimnuszt zengnek, / k6 kovon itt ne maradjon,
/ irmagja se az embernek.” A latomasok kdzben egyetlen kérdést tesz fel: ,,Miért
szeretem a fenyt, ha / sorsom, hogy kddokbe vesszek?”

Miguel Hernandez 1939 aprilisaban visszatér Orihuelaba, ahol 1910. oktober 30-an
szlletett. Huszonkilenc éves. Masodik fia, Manuel Miguel ekkor harom honapos. A
koltd helyzete Orihuelaban vesz€lyes, tizenkilenc nap mulva Madridba megy, onnan
Sevillaba, majd Huelvanal atlépi a portugal hatart. Aprilis 30-an letart6ztatjak, és majus
3-an atadjak a spanyol hatdsagoknak. Letartoztatdsakor a hatdsagi iratok szerint azt
nyilatkozza, ne ismételjék meg, ami Garda Lorca estében tortént: a ,,gyors Kivégzést”.
Pablo Neruda kozbenjarasara varatlanul kiszabadul, biroi itélethozatal nélkul. Ismét
Orihueldba megy, ahol feljelentik, és ezuttal mar véglegesen Franco bortonébe kertl.
1940 januarjaban halalra itélik, ezt az itéletet valtoztatjak késdbb szamos értelmiségi és
az orihuelai vikarius, késébb ledoni plispok beadvanyat elfogadva harminc évi
bortonblintetésre. A birdsagi iratok szerint ,,nem tartozik semmilyen politikai parthoz,
de elismeri antifasiszta eszméit, a Nemzet Ugyével nem azonosul, Ugy véli, hogy a
Nemzeti Mozgalom nem teszi boldogga Spanyolorszagot.” Arra is kitérnek, hogy A nép
vihara cimii kotet marxista eszmeiségli, a koltd ,agitator és propagandista volt,
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feltételezhetden kommunista.”
A Hianydalok és hianyromancok szdmos verse szerelmes vers.

A szerelmes versek koézponti témaja a férfi és né egymadsrautaltsaga. A népi lirat
megjitdo huszadik szazadi spanyol koltészet egyik remeke példaul a kovetkezd Miguel
Hemandez-vers:

A mécsbogar ha parzik,
szebben ragyog.

Férfi nélkdl kihunynak
az asszonyok.

Asszonyok fénye nélkdl
a ferfi nem lobog.

A mécsbogar ha parzik,
szebben ragyog.

De az egymasrautaltsdg két szerepléje kozil mintha a férfi volna a
kiszolgaltatottabb, és nemcsak a borton miatt. A férfi belsejében sebzett vizek allnak,
szerelme egyre tavolibb. A csokrél mar nem a napfény jut eszébe, hanem a hold, amely
négy darabra torik, jeges, halni roskad.

Josefina Manresa az 1939 januarjaban sziletett masodik gyerekkel, Manuel
Miguellel 1941 juniusaig, amig a koltt 4t nem viszik az alicantei fegyintézetbe, ahol
tizennyolc nappal haldla eldtt egyhdzi hazassagot kot Josefinaval, nemigen tudja
haléalra, majd harminc évi bortonre itélt férjét latogatni. Miguel Hernandeznek az élet a
baljos végzet, nem a halal. Szemébdl eltlinik szerelmének szeme, karjaban az asszony
karja szertefoszlik. De még igy is azt iizeni: ,,A tiizem legy6z téged, / hidba vagy jeges
szel.”

A 48. vers kulonos képpel idézi fel az asszonyt

Szived nostényoroszian,
kihez mancs illik.
Gytulolet nardusaval
viragzoi mindig.

Nostényoroszlan,
mintha koronam volna,
érkezik hozzam.

A szivben ellentmondasos érzelmek kavarognak:

Mily kozel és mily tavol
sodor minket az emlék,
te a holtakhoz indulsz,
én az éelokhoz mennék.

A szerelmes versek megrazé mddon szolnak a hidnyrol, a tavollétrdl. A hidny rat
sebe tamad az asszonyra, ,,&s a férfira 1s.” A bucst haldoklas, €16 holttestek mind a
ketten. ,,Zavart a férfi, / Zavart a n6.” A nap messze jar toliik, az {irt nem toltheti ki a
lelkefosztott test, a januari sz¢€l ketté akarja szelni, el akarja valasztani 0ket egymastol.
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A spanyol ausencia sz, ami egyszerre jelent tavollétet és hianyt, a 29. versben, egy
tizenkét soros, romancrimelést versben

kilencszer 1smétlddik, hatszor szakaszkezdd szoként, és haromszor az utolso sorban:

Hianyod latom mindig:
szemed sugara vadol.
Hianyod hallom mindig:
hangod idoben ram szol.
Hianyt 1élegzem mindig:
sohajtasz fiibol, fabol.
Hianyt tapintok mindig:
tested nincs, legyek barhol.
Hianyod tudom mindig:
szajad eliiz magatol.
Hidanyod orzom mindig.
Hiany. Hiany. Hianyzol.

A kolté hianyt 1at, hall, Iélegez, tapint érez mindig. ,,A koltonek az 6t testi érzek
professzoranak kell lennie” — irta Garda Lorca. ,,Az 6t érzeké, ebben a sorrendben:
latas, tapintas, halléds, szaglas, izlelés.” — folytatja. Miguel Hernandez hianyleltara a
latassal és a hallassal kezdddik, a tapintassal végzddik.

Szerelme érzéki szerelem. A no6tdl azt kéri, hogy teste titkait lesse ki. A bortonben
IS ugyanaz maradt. ldézzuk a hires 63. verset, amely a katalan Joan Manuel Serrat
zen¢jével €s hangjan lett vilaghiri:

Hasadon kivul
zavaros minden.
Hasadon kivil
jovendo sincsen,
menekul, elfut,

itt hagy a nincsben.
Hasadon kivul
elbujt az isten,
hasadon kivl
nincs miben hittem,
vilag veszendo,
csak por van itten.
Hasadon kivil
sotétlik minden,
hasad vilagit,
egyetlen kincsem.

Masodsziilott fia sziiletése eldtt igy koszonti hitvesét:

Amikor az Gjhold eljon,
szulni fekszel, kedvesem,
és hasad ragyogni készil,
sugarzik ram fényesen.

Manuel Miguelt, két orihuelai latogatasa alkalmébdl, néhany honaposan latja, a
koltot utolsod, végzetes hazatérte taszitja végleg Franco bortonébe, kisfia ekkor nyolc
honapos. Hires Hagyma-bolcsédalt a bortonbdl kiildi fianak, amikor felesége levelét
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kézhez kapva megtudta, hogy asszonya nem eszik mast, csak hagymat és kenyeret.

Zlzmaras lé a hagyma,
kemeny és hitvany.
Napjaid dere Ul meg
éjeim titkan.

Hagyma és éhség,
zUzmara és sotét fagy,
kerek kemenység.

Ehségnek bolcsejében
alszik fiacskam.
Hagymanak vérét szopja,
tengodik hagyman.
Véred patakja

cukornak zdzmaraja,
ehség és hagyma.

Barna asszony a holdban
fonalként bomlik,

terad magat boritja,
ekképpen Ov itt.

Nevess, kis lélek,

hozom neked a holdat,
mikor csak kered.

Hazamnak pacsirtaja,
nevess mindétig.
Szemed nevetesében
vilagunk fénylik.

Nevess hat nékem,
atszallok, téged hallvan,
a mindensegen.

Szabadda leszek tole,
novesztek szarnyat.
Maganyt, bortont lebirva
rab lelkem szallhat.
Repul az ajkam,

szivem kigyul villamkent,
hol ajakad van.

Nevetésed gyozelmes
szablyaként villog,
pacsirtan, rozsan gyozol,
mindet lebirod.

Napnal sugarzdbb,
csontom jovendojére
tebenned latok.

Husom ujjongva ébred,
szemhéjam nyilik,

7
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még sosem volt az élet
oly szines, mint itt.
Pintyeknek ezre
roppen fel a testedbdl,
kering verdesve!

Gyerekkorbol ébredtem,
ne ébredj, még ne.
Szajamban szomorusag:
nevess az egre.

Orizd bolcsodben
nevetésednek tollat
melengetoén.

Legyen magas a roptdd,
egeész az égig,

hisod hajnali égbolt,
fényben fehérlik.
Nincsen ott arnyék,
ahonnan te érkeztél,
bar oda szallnék!

Nyolcadik hénap végén
Ot kis narancsvirag van,
ot kicsi, harapds fog
nevet a szadban.

Ot kicsi jazmin,

vilagit 6t fogacskad,
athatol barmin.

Csokok hatarmezsgyéje
minden fogacskad,
holnap fegyverre valnak,
vaggyal harapjak,

tlizes mohoan

huséat a szerelemnek
férfid csokban.

Szallj, kicsim, szallj anyadnak
két hold mellére:

hagymatol szomoruak,
szopjél, ne félj te.

Nevess vidaman.

Ne tudd, most mi torténik

kint a vilagban.

A Hagyma-bolcsédal hangvétele egy masik versben is megjelenik, amelyet
altalaban nem illesztenek a Hianydalok és hianyromancok leghitelesebbnek tartott, elsé
hetvenkilenc darabja kozé:

Kerék, messzire gordulsz.
Szarny, kit var a magas lég.

8
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Torony, gyonyorii gyermek.
Nem volt ily pirkadat rég.
Gyermek: torony, kerék, szarny.
Lab. Toll. Villam és tajték.
Légy, milyen sohasem volt.
Milyen sosem akadt meg.

A holnap vagy. Gyere,
mindent kezedbe adnék.
Lényem vagy, benned élve
lobognék, sose halnék.

Te vagy az univerzum,
remeény és megmaradt ég.

Lovad a fold, ugorj ra,
mint a vadcsikot, akként
tord be. Lovagolj rajta.
Pataja fény és arnyék,

élet és halal bore,
toporzékol, tovabblep.

Ulj fel. Vezesd. Repilj hat.
A majus vagy, tavasz légy.
VAagtass. Es jojj karomba,
gyermek, villam és tajtek.

Manuel Miguel két éves, amikor anyja vele egyutt Alicantéba koltozik, ahova a
koltét 1941 janiusaban atszallitottak az ottani fegyhdzba. Kilenc honapnyi élet var
ekkor Miguel Hemandezre.

1942 marciusaban paratifuszban, majd tuberkuldzisban megbetegszik, s mivel kelld
orvosi ellatast nem kap, 28-an, harminckettedik éve elején meghal. A halélt
megallapitd orvos irja: ,,...A holttest szeme nyitva maradt, természetes modon bezarni
nem lehetett...A pajzsmirigytultengés jellegzetes tunetében, basedow-korban
szenvedett, arcvonasai eltorzultak, allhatatossag és fény csillogott a tekintetében — lelki
szimptoméak, amelyek irodalmi tevekenységét jellemeztek — szellemi eélénkseg és
tulzasokra hajlamos érzékenység...”

Mintha a halotti bizonyitvanyt kiallito orvos a prézat ,irodalmi nyelvre valtotta
volna at, hogy kifejezze tiszteletét eés csodalatat az elhunyt irant” — allapitja meg a
Miguel Hernandez perét és bortondokumentumait feldolgoz6 Miguel Gutierrez
Carbonell, mintha csak esztétaként a koltd egyik jellegzetes vonasat, az egzaltaltsag
irodalmi kifejezésmadjat allapitana meg.

Madridi bortoneben Miguel Hernandez megismerkedett Antonio Buero Vallejéval, a
késObbi neves dramairdval, aki ceruzarajzot készitett rabtarsardl. A ceruzarajzrdl olyan
férfi néz rank, akinek a tekintetét a borténorvos allhatatosnak és csillogdnak nevezte.

Hernandez mindvégig szabad lélek maradt. A hogyanra leginkédbb a terjedelmesebb
hidnyromancok elemzésével felelhetlink. A ciklus roméancai nem a hagyomanyos
romancok elemeibdl épitkeznek, lirai  Onvallomasok ezek végig azonos
asszonancrimeket tartalmaz6é romadncrimeléssel. Elézményei leginkabb néhany
Goéngora-romancban keresendék. A Most, hogy nyugalomba térek..., Kivancsiak
vagytok..., Hives kicsi szellok..., Tavaly mily ostoba voltam..., Nem volt elég a
betegség..., Szerelmes romanc Gongorajatol tanulhatta el Miguel Hernandez a
romancrimelést és ritmust kovetd lirai onvallomast. Ezuattal ne a kiilonbozOséget
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hangsulyozzuk, hiszen Gongora mitologiai utalasok kozé rejtette Onvallomasait,
csipkelddd hangvételli, szatirikus romancokat irt. Miguel Hernandez romancrimelésii €s
ritmusu vallomasai tragikus viaskodasok a szerelemmel, a hiannyal és tavolléttel, a
bortonnel. Am mindkét koltd lelke titkait tarta fel kenddzetlen igazmondassal.

Es tegyilk hozza azt is, hogy Gongora barokk gazdagsaga, képalkotd mddszere él
tovabb Miguel Hernandez lazas szenvedélyli képeiben. A hernandezi képalkotas
meglepd anyagszerlisége is a gongorai hagyomanybol téaplalkozik. Idézzik az
anyasagrol sz6l6 sorait:

A lélek szotte oket, a bimbojukbol ugy tort

ki a méz, mint a lepbdl, odabent gyiilt titokban.
Melleid a hajnalban: duzzadt anyai kutfok,
kiizdenek, fehér arként, mi bennik volt, kicsorran.

Térjunk vissza a hianyromancok vallomasos mivoltara. Viaskodasanak szép példaja
AZ UTOLSO ZUG cimii romanc, amely, akarcsak a nemrég emlitett, szintigy nem
szerepel a ciklus leghitelesebb 79 verse kozott, am egyik legdszintébb onvallomasa a
bortonben szenvedd koltének. Tobb valtozatbdl rekonstrualt vers ez, nyolc sorat,
melyekben a rimelés eltér6 a szabdlyos romancrimeléstdl, forditasunkban nem
szerepeltetjuk.

Az utolso és az elso:

zuga a legnagyobb napnak,
temetoje életiinknek,

hol a szemeid elhagynak.

Itt szeretnék megpihenni,
szerelemtelen maradjak.

Ott viragzik az olajfa,
labam az utcgjan ballag,
ezernyi hely nyilik ottan,
hovéa a fak hivogatnak.

Hevesebben ver a vérem,
a vérem részének vallak.

Haldokolnak az olajfak,
de rlgyeik kifakadnak,
és a fiuk kdzeliikben
halalukig ott maradnak.

Mozdulatom husa, csontom
halando ritmusa faggat,
mozdulatodért sohajtok
akkorat, hogy belehaljak.

Sziv ket ko kozé szorulva,
kik a szivbe belemarnak,
megfulladsz a szerelemtol,
tengert tengerek harapnak.
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Megfulok a szerelemtdl,
megfulladni mégse hagynak.

()

Mennyi borton életemben,
sehové se nyilik ablak?

Hajadnak feketeseget
fekete szazadok adtak,
sotetlo feketeséget

€s izzon legigazabbat:
evszazadokat bejarok
utjain suru hajadnak,
szemed, szlleid szemének
feketéjéig haladjak,

érjek hajad stiriijébe,

hol villamod tartogattad.

Magéanyos zug, hol a férfi
kihajt, langol temiattad.

jaj, hasod utcdja, honnan
nincs kiat, zuga hasadnak,
hol all6 nap haldokoltam,
mig vége nem lett a napnak.

Loportol és szerelemtol
pusztulnak varosok, falvak,
a vér népe hova indul,
kaprazik a megzavart agy.

A narancsfa élet izii,

ido izil az olajfa,

hogy igaza melyiknek van,
szivem vitatkozik rajta.

Az utolso és az elso:

egy holttest fekszik alattad,

a vilag burukkol néki,
szerelmet vall kiszikkadt part.

Szieszta, mitol sotet lett
az élteté nedvek napja.
Itt szeretnék elpihenni,
szerelemtelen maradjak.

Szerelem utan minden fold.
Senki aztan, egymagad vagy.

Megfullad a szerelemtdl, és mégsem tud megfulladni. ,,Gytildlet gyotor, szeretlek™
— irja hitvesének — ¢és igy folytatja: ,,szerelem gyotor, gytilollek.”
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Ezt Gzeni hitvesének:

Nézz ream, meglancolt rabra,
se meleg, se sugarak

a varatlanul leszalléit,

a kegyetlen kod alatt,

kinek étke kenyér és kes,
semmiféle jobb falat,

olykor ugy esik, csupan kés,
szerelem miatt.

Eltlint kortilotte a vilag:

Minden, mit jelentett egykor
repiilo fecskecsapa t,
feny, tagassag, levego és
a tér tavlata, a nap,

a horizont, itt e zugban
kosirba vetve a rab.
Rengeteg, sivatag, tenger,
Vvér szava, hegyvonulat,

a léleknek szabadsaga
kelt konyorgo vagyakat,
mind testemen vonul altal,
de velem egy se marad,
pedig kibomlanak Ujra,
szerelem miatt.

De a foglar iz(i csondben, hol falhoz allitjak, a szakadékba kémlelve ,,boldog
vagyok, és szabad. / Buszke, szabad, szabad, boldog, / szerelem miatt.” Kicsiny
szamara a béklyd vilag. ,Ki rak mosolyra bilincset? / Bortonzi be hangomat?” —
kérdezi. Es azt Uzeni a halalnal is messzibb és maganyosabb hitvesnek: ,,Messze vagy,
kezedben 6rzdd / bortondomet, ldncomat.” Arra kéri Josefinat, érezze, hogy férje szabad.
Figyeljink fel a sorvéegre vetett felszolitd modra:

Szabad vagyok. Szabad, érezd.
Szerelem miatt.

Mintha a bortonbe zart koltdo szabadabb lett volna, mint a tavolban levo hitves.
Zarjuk sorainkat a ciklus 56. versével:

A szabadsag talizman

bensddben van jelen csak,
dorég, akar a villam.

Simor Andras
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[1.]

Ruhak, illataval,
1llatos kendodcske.
Teste tavol immar,
ez maradt beldle.
Agy, melege nélkiil,
arny¢k lepeddje.
Teste immar tavol.
Ez maradt bel6le.

[2.]

Fekete szemek, feketék.
Kinyilott a vilag
szempillaid felett,
feketék, messziek.
Szemed aranya ég.
Borusra valt az ég
szempillaid felett,
esosek, feketék.

[3]
Lenni nem akart.

Nem ismerte a férfit,
asszonyhoz aki tart.

A szerelmes pihe
viragga nem fakadt.
Erzelmeit elrejti,
vagyakat visszatart,
hogy a hajnal elé
hotisztan hulljanak.
Holnapja zavaros volt,
tegnapjaban maradt.

Lenni nem akart.

[4.]
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Mint a felkavart viz,
olyan a te szemed.
Milyenek?

Szived

legzavarosabb vize

a te szemed.

Milyenek voltak? Milyenek?

[5.]

A férfi belsejeben
sebzett vizek allnak.

A legtisztabb vizekben,
élet, téged latlak.

A férfi belsejeben
sebzett vizek allnak.

A legtisztabb vizekben
ut nelkali arnyak.

A férfi belsejeben
sebzett vizek allnak.

[6.]

Ez a temet6 kozel van

ahhoz, hol aludtunk ketten,
kék kaktuszok, kék agavék,
gyerekek, népes seregben,
elevenen kialtoznak,

halott ha bujkal a kertben.
Minden kék, aranylo, tiszta,
nem is fénylik semmi szebben,
Négy lépés — holtakat latok.
Négy 1épés — ¢lokhdz mentem.
Tiszta, aranylo €s kéklo,

a fia elérhetetlen.

[7.]
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Tavol a vére.
Teste is tavol,
stllyed a mélybe:
mélységes mélybe,
remények rejtik
vagyak vizébe

[8.]

Mit akar a januari

szél, a szakadék feletti,
mig Olellek, mire készdl,
ablakainkat beverni?

Foldre vetni. Elkergetni.

Féldre vetve, elkergetve,

két vér, egymastol mar messzi.
Mit akar a diihos szél itt,

mit akar még veliink tenni?

Kettészelni.

[9.] ) )
OROKKE EGGYE LETT ;
SZEREIMESEK KERINGOJE

Ok soha el nem hagytak
az Olelések kertjét,
csokok rozsatovénél
hulltak rajuk az esték.

Haragos hurrikanok
sorsukat kettészelték.
Villamok hadakoztak.
Villogtak éles fejszék.

Foldjét sapadt kezeknek

uj foldeken keresték.
Szakadékon keresztil

tépett ajkuk keresztjét
vitték szelektdl hajtva.
Hajokat vihar vert szét,
testuk, karjuk a melyben,

és mélyebben, mint nemrég.
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Uzéttek, elmeriiltek,

életlik védtelenség,

marcius és november

holdja kegyetlen emlék,
kavarogtak a szélben,

mint konnyl porszemecskeék,
kavarogtak a szelben:
mindig egymast Olelték.

[10.]

Konydrog a szobaban
a hamusziirke szél,
ott, ahol 6 konyorgott,
hangja hangomhoz ért.

A maganyos szobaban
sebesult szél beszél,
hangja is hamuszurke,
kdrbejar, visszatér.

Elhagyott tikor nézi.
Lada, piszkosfehér,
sivar arcképpel szemben,
agy, hideg, mint a jég.

Ki szerelmes sosem volt,
hamvakat hord a szél.

Ejszaka kozepében
hamuszirke szoba
szerelemtelen szélben.

[11.]

Mint ifju flige, nottél
szakadek szelén nemrég.

Es mikor arra jartam,

veled zUgott a hegység.
Mint ifju flige, nottél
fénylon, vakon, gyerekként.

Mint fligefa, olyan vagy.
Vén fugefa, ki emlék.
Megyek, és tdvdzolnek
avar es csondes esték.
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Mint fugefa, kit villam
vénit, és senki sem véd.

[12.]

A nap, a rozsa, a gyermek
egy napig €16 viragok.

Uj gyermekek, napok, rozsék,
kiket nyilni, jénni latok.

Holnap t6bbé nem leszek:
helyem elfoglaljak mésok.
S aki engem itt keres,

mar csak emlekemre lat ott.

Egy napig él, de hatalmas,
Kicsinyke tovon viragzott.
A fény viraga a villam,
perc viraga, elcikazott.

Viragok kozott mentél el.
Viragok kozt terad varok.

[13.]

Napfenyben csokolni,
asszony, olyan csok az,
tart élet végeéig.

Ajkak felragyognak,
elektromos szikrak,
villamként lobognak,
négy ajak, fényld nap,
ajkai a csoknak.
Holdfényben csokolni,
asszony, olyan csok az,
halal végéig tart.
Ajkak haldokolnak,
szélljon ald, kerik,
tlinjon el, a holdat,
felso ajak, also,

ajkai a csoknak,

négy darabra torve,
jeges, halni roskad.
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[14.]

A csok oly mélyre ért le,
hogy eljutott a halottak szivébe.

Jott a csok, és haragja
az €10k ajkat dithosen harapta.

A nagy csok visszatérve
vekony ajkakat érintve hullt mélybe.

Mit akart a csok tenni?
Holtakat kiasni, ¢loket temetni.

[15.]

Ha el veszitlek...
Ha megtalallak,
fold ala viszlek..
Fold ala viszlek,
testem foldjehez,
szomjusag hiv lent.

[16.]

Hajnal hozta testedet:

viragjat viragzo husnak.

Faj, hogy tobb nem lehetett,
csak virag, szirmai hullnak.
Sziv, mely csak egy napig él itt,
kinyilik, bezarul kelyhe.

Virag sosem tart egy évig,

ha betolti, fold felette.

[17.]

Itt ¢ mezon
tengert borzolt a szél.

Egyszer ide visszateér.
Ha egyszer egy csopp érinti
ezt a mezot, ez a mezo

18
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erzi: a tenger beszel.
Egyszer ide visszatér.

[18.]

Mikor utcadba lépek,
ablakod alatt jarok,
megcsap engem az illat,
mi még hazadban széllong.
Mikor temetd mellé

érnek velem e labak,
magaval rant a hullam,

mi még csontodbadl arad.

[19.]

A sziv viz, mélyébe nyel,
megsimogat, énekel.

A sziv nyil6 kikoto,
ki bezarul, az is 0.

A sziv viz, mélyébe nyel,
kavarog és elsodor,
orvenylik, és 6l, ha kell.

[20.]

Fold. A blcsuzkodasé,
haldoklasé is egyben.

Tegnap mi elblcsiztunk,
tegnap mi haldokoltunk.
Fold, ami kozibénk allt.
Hol ma meghaltunk ketten.

[21.]

Peron, kik6td mindig
halal iz{i, kegyetlen.
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Ezért, mikor elvalunk,
szétfoszlo kendo lebben.

Vagyunk €16 holttestek
a messzi végtelenben.

[22.]

Egyre jelenvalobb vagy.

Mintha mellemre cikkand villam
ropitene téged ide.

Lassu villam lassu

idege.

Egyre tavolibb vagy.

Testemen futsz, mint tavoli vonat,
testemen at ide.

Mint egy fekete hajo,

fekete.

[23.]

Ha agy élnénk, mint a rézsa,

mint a rdzsa, a langra gytlt csoda,
testlink orok illatok haza volna,
illatok otthona.

Jaj. milyen rovid nap volt,
mikor rézsakat Ultettem oda,
a hazba te ugy jottél,

oda, oda, oda,

mint sebesult, illatos meteor,
nem tér vissza soha.

Amit ott hagytal nekem, szakadék volt,
egy rozsakert nyoma,

hogy testiink odamenjen, hi egy illat,
nem szall el sehova.

[24.]

Kincsem egyetlen fénykeép.
Papirlap, szivvel telve,
honapokon at mindig

20



Miguel Heméandez: Hidnydalok és hidnyromancok
zugokban rejtegetve.

Vizét a messzisegnek
innam: élvezni vagyom,
bar nem tébb, csak kisértet.

Egy papirlap a tarsam.
Egy papirlap, mi éltet.

[25.]

Harom seb kinja éget:
szerelem,

halal,

élet.

Szivbe harom seb talal:
élet,

szerelem,

halal.

Harom seb végez velem:
élet,

halal,

szerelem.

[26.]

El6ttem futéhomok,
az élet nevei rajta:
élet, halal, szerelem.
Tengeri szélrohamok
betliimet, odacsapva,
eltorolték teljesen.

[27.]

Ragadj meg, ragadj meg.
Eressz el, eressz el,
vadak, emberek, arnyak,
napok, viragok, tenger.
Ragadj meg.

Eressz el.
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[28.]

Eltinik a szemembdl

a szemed, megj6n aztan
keresztul futva messzi
hianyok sivatagjan.
Karod is szertefoszlik
a karomban, és megtér
ebbdl a pusztulasbol,
amivé mostan lettél.

A tlizem legy6z téged,
hidba vagy jeges szél.

[29.]

Hianyod latom mindig:
szemed sugara vadol.
Hianyod hallom mindig:
hangod idében ram szdl.
Hianyt Iélegzem mindig:
sOhajtasz fubdl, fabol.
Hianyt tapintok mindig:
tested nincs, legyek barhol.
Hianyod tudom mindig:
szajad eliiz magatol.
Hianyod érzem mindig.
Hiany. Hiany. Hianyzol.

[30.]

Szivébe mi szurt,
az asszonyra Ki tamadt?

Sebe, a rut,
rat sebe a hianynak.

Es a férfira is.
Hogy sirba hullt,
az asszonyra Ki tamadt?

Sebe, a rut,
rat sebe a hianynak.
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Es a férfira is.

[31]
Mily kozel és mily tavol
sodor minket az emlék,

te a holtakhoz indulsz,
én az ¢lokhoz mennék.

[32.]

Neked a halal baljos végzet.

Nekem életem az, legyek akarhol.

En mindig allva latnalak téged.
Te mindig elmerdlni vagyoi.

[33.]

Vén cipdk temetdje
legyen hazam jovore.

Ahol mindegyik o6ran
seprll tisztitsa portam.

Merev szobrok korében
legyek 0j vetemény lenn.

Es ahonnét idaig
jovendo ajkak kertjén
majd arnyekom vilagit.

[34.]

A mécshogar ha parzik,
szebben ragyog.

Férfi nélkul kihunynak
az asszonyok.

Asszonyok fenye nélkil
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a ferfi nem lobog.

A mécsbogar ha parzik,
szebben ragyog.

[35.]

Sz0610k, datolyak, almak,
pirosak és aranylok,

lélek mentdja, safrany,
porusaimban laktok.

Mint a szemeid, szo6lok,
sz0lok, mint az a homlok.
Mint sebzett granatalmak,
viragoddal kibomldk,
karcsu datolyak, lagyak,
orokre eltlint bolygok,
safrany, menta, szegények
asztalain mosolygok,

esdd hull bd sugarban,

0sz van, kongnak a hordok,
holtan szor6dsz ma széjjel,
halalod utan forgok,

holt gyiimdlcsos, oktober,
suly, mit vallamon hordok.

[36.]

Dréaga holtam, draga holtam,
fold hidege meleggé lesz,
miota te fekszel ottan.

[37.]

Csalan es csillagpazsit
Oszidoben eldjon,
mindketté hodit lagyan,
szeliden a mezokon.

Az 0sz, egy iz

szétvalaszt,
széthord mindent a foldon.
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Mint egy ladan, ma zapor
kopog, ver a tetdnkon,
nd a fli, mint a szdrnyam,
arra valo, hogy n6jon.

Csalan és csillagpazsit
egyiitt nd, ha az 6sz jon.

[38.]

Keresztiil megy az utcan,
mondjak, dvé a labnyom,
es én szolok: nem jart itt.
De mégis megtalalom,
minden utcan és téren
lelke labnyomat latom,

a kovezeten hallom,
olyan ez, mint egy alom,
labad dnfeledt, boldog
kopogéasat csodalom.

[39.]
Maganyos agbogok,

banatnak szakadéka,
hol zokogni fogok.

[40.]

Szemek valamennyi hazak,
leselkednek és ragyognak.

Szajak valamennyi hazak,
kdpnek, harapnak, csokolnak.

Karok valamennyi hazak,
taszitanak, atkarolnak.

Valamennyi hazbol erdo,
arnyek izenete sohajt.

Elégedetlen veér arad
és kényorog bennuk holnap.
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Egy kiéltas, és a hazak
néptelentil rohamoznak.

Egy kialtas, valahanyan
megnyugosznak, varakoznak

[41.]

A szerelem gy érkezett kozénk el,
miként a hold két padlma kozé szallva,
egymast sosem Olelték.

Bensoséges zsibongasa két testnek
burukkolo éneket hozott nemrég,

de megkinzott, rekedt hang lett beldle.
Ajkak sirtak kovekkent.

Olelés vagya hlsunk noszogatta,
fénysugarak csontunk melegitették,
de mozdulni vagyoé karunk kiverte
gonosz halalverejték.

Szerelem és hold szallott el kdzottlink,
maganyos testiinket kétfelé szelték.
Két kisértet vagyunk, egymast keresve,
két tavolodd emlék.

[42.]

Mikor ajtéd el6tt jarok,
a delutan megsebez,
hova nézek, szépet latok,
nem a halal helye ez,

Az ajtdédnak nincsen haza,
se utcaja: Utja van csak,
hol Gtjat asz alkony jarja,
akar vize egy pataknak.

Van ajtodnak kulcsa, mindig
nyikorogva enekel.
Gyonyora délutan nyilik,
egy fecske sem repul el.

Ajtod elott fiivek nonek,

26



Miguel Heméandez: Hidnydalok és hidnyromancok

de nem tapos rajuk senki.
Haldokolnak, nydszorognek,
alkonyi lang, és mas semmi.

Ajtod bore rejt egy agyat,
meg lehet-e osztani?
Nincs foldje a delutannak,
hol meghalhat valaki.

Szézados alkonyok széallnak,
a délutan kéklo, égi,

szand ezt a két szegény labat,
de ajtodon te nem lépsz ki.

Es ajtddon nincsen ablak,
beszélgetni sem lehet.
Gyonyora délutan van csak,
jaj, semmit sem tehetek.

Kék délutan koronaja,
ajtod olyan (res, szlrke.
Ejszaka, nem nappal varja,
remény nélkul, elmerilve.

[43.]

Susogod szempillai

a nadlltetvényeknek.
Ferfi almara hullva

Orzik az €ji csendet,

mell és fej megnyugodva
vele egyiitt pihennek.

Némitsatok el hangjat,
ne ébredjék, a fegyvert,
gytlolet kését hozna,
mi fogai kozt reszket.

fgy, aludjék a férfi,
a fold dvele egy lett.

[44.]
Olyan 6rom volt, milyen csak egyszer van,

mihez hasonlo tobbé soha sincsen.
A sziv, kamraja sok szomorusagnak,
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fenyekkel telt, hogy velik melegitsen.

Olyan 6rém volt, mint maga a reggel,
hatalmas kékség gyulladt ki a szivben,
beszédesebb lett meg a luktetés is,

karcsu csucsa is hevesebb lett itt benn.

Olyan 6rém volt, szinte fajni kezdett
elbdjni, nevetgélni, futni innen.

Egy asszony €s én, akik 6t fogadtuk,
htsabol lett gyermeket, legfobb kincsem.

Olyan 6rom volt, mint maga a hajnal,
1gazsag, nala szliziesebb, nincsen.
Kigyultak a kakasok, elhallgattak,
nem vetélkedett dvele egyik sem.

O az el8szor érkezett 6rom volt,

hogy dnképével ujjongni deritsen.

A masféle oromok elmerultek,

mint porszemek végtelen tengervizben.

Olyan 6rém volt, mindeétig egyetlen,
aranylonak, orokfénylinek hittem.
De 6rokké valé szomorasag mar,
alig szuletett, eltemetni vittem.

[45.]
NAP-ELET

Fénylo test, akit pelenka se 6v mar,
sugarzo anyag vegleg dsszetorve,
elkisér a nap, kinek tarsa voltal,
bensodbol tizen, visz tovabb elore.

Hus, mi a tisztasagtol lobbant langra,

csont, min¢l nincsen attetszébb, se mélyebb,
bor, déli tlizet keres ragyogasa.

Vér, csillogd varazsu, mint a lélek.

A nappal teste, te emberfeletti,
szép talalkozéas vakité gyumolcse,
ily nyari hajnalt sose latott senki,
aranylo nap tlizott ébredd foldre.

Mennybemenetel, izz0, a hegyekre

kicsoppend vér, 1) nappal viraga,
attetsz0 homok, nyugatra, keletre
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zengd Oorom csillaga, koronaja.

Test, boltivek tlizes napforduldja,

beldle csapnak ki vakitd langok.

Mintha minden test még ragyogébb volna,
tekintetednek zenitjére latok.

Langold és aranyld himpor teste,
hajlékony, hangos, tiéd, és enyém is.
Gyaszba boritott az utolsé este,
szerelem, sOtét hajad latom megis.

Vilégits a mélysegbe, sirok itt lenn,

mert a kegyetlen tajték semmivé tesz.
Légy arnyekka, az arnyek az en kincsem,
mig az attetsz0 fényesség kivegez.

[46.]

Gonosz szem lobog.
Gytlolete nd.
Zavart a ferfi.
Zavart a no.

[47.]

Mi hiv?
Harag ellened,
szeretni a sziv.

Mi sz061?
Hegyedben l6vés,
csok szértim alol.

Mi var?

Téged egyetlen,
engem két haldl.

[48.]

Szived ndstényoroszlan,
kihez mancs illik.
Gytlolet nardusaval
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viragzoi mindig.

Nostényoroszlan,
mintha koronam volna,
érkezik hozzam.

[49.]

Elaggodtak a népek.
Gazdatlan szivek égnek.
A szerelem se véd meg.
Fii, por, hollo szall égnek.
Es az ifjusag?

Koporson virag.

Maganyos torzs, kivénhedt.
Asszony, mint fa, kiégett,
nézi agyat, mive lett.
Gyilolni nincs mi végett.
Es az ifjusag?

Koporson virag.

[50.]

Esik. Szemem keresgéli

a szemedet, a szemed két
sugarat, arnyékba hullott
szemed godre, draga emlék.
Messzire nézo tekintet,
benne horizont, melegség,
a nap meghitt sugarakkal
melengette szemed nemrég,
pillaidra almaidnak

sOtét korondjat tették.

Tekintet, sotét, aranylo,
dardai szivemet verték,
mindenkinél igazabb, szebb
lélek Gzent vellk ekkepp.

Szemek, kik magukba szivjak,
amit Uzen a mindenség,

mert tudjak, élni annyit tesz,
mint keresni a fény csendjét.
Esik, mintha egy 6rjas szem
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sirna most, beldle esnék,
egy sziirke és vérzd szembdl,
maga lett a végtelenseg.

Esik szemedre, ellatnak,
hol kutyédk 6rzik az estét.
Esik fekete szemedre,
fekete, fekete szentség,
esik, mintha a viz zélddé
varazsolna, 6, milyen szép.

De tavolba tint az ive,
sOtétségbe merilt nemrég,
mikor fekete lett minden,
a sziv is fekete emlék.

Viragozni fog megint?
Virdg, melyet annyi test tép,
a fold alatt szaggat széjjel,
parazsa éled egyszer még...
De hiéba esik, széraz,
elhervadt remeénytelenség.

[51.]

Nem volt a godor nagyon mély.
Szinte csak tetejét lattam.

Nem is fért belé egy férfi,
sOtétjeben keskeny arny van.
Veled a vilag szeéles volt,

bar ijesztd f61don alltam.

Héazamban veled boldogsag
elt boltivek magasaban.
Altalad a hazba lépett,
gyoztes fény égett szobamban.

Hazam godor, godorré lett.
Faj szememnek, ne is lassam,
hogy eltlinik a fény onnan,
alkovva valik a hazam.

Mikor esik, 6blosodnek

a falak itt a szobakban,

a butorok kizoldulnek,
kezemben levél, virag van.

A hazam varos volt nemrég,
ajtom pirkadatra tartam,
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masik nyilt az alkonyatnak,
végtelen éjt onnét lattam.

Az én hazam most koporso.
Megnd az €j zaporaban,

a fecskeéket elijeszti,

félnek téle mindahanyan.

Hianyzik egy test a hazbdl,
Mi sem vagyunk, csak hiany van.

[52.]
FIAMNAK

Megtagadtad bezarni a szemedet, én holtam,
hiszen az égre nyiltak, akar két boldog fecske,
juniusok hevével gytlt ki sziniik, mar hol van,
hajnalok lathatarat, vidékét jarjak messze.

Ma annak jott el napja, fold ala, a sotétbe,

fold ala, es6s mélybe, kietlen, hideg sirba,
nedvek ko6z¢, nap nélkiil, testem jovendd fénye,
a fold ala temetlek, ahonnét nem térsz vissza.

Amiéta halott vagy, hiaba jon a reggel,
szemed napjatol ébredt, 6 lobbanhatta langra,
sietett az oktdber, €s megdsziilt a tenger,
noszogattad az 0szt, hogy ablakunkat bezarja.

A nap tette ezt, felfalt, az egyetlen rivalis,

a tavoli arnyékba taszitott, rejtsen odva,

fényével mélybe Iokve, lefelé, foldbe maris,
mint olyat, ki nem is volt, meg se sziletett volna.

Tiz honapig a fényben, égbolton gdmbolyddve,
halott nap, éjbe hulld, te eltemetett arnyék.

A nappalt meg se varva eltlint hajad 6rokre,
bealkonyult a hasod, hajnalt hiaba varnék.

A madar rolad kérdez, tested hivja keletre,
hajnallal ébredt hdsod, 6rémre nyilo ablak,
gyerek, hosszan nevettél, és meghaltal nevetve,
mint kiilonos viragok, akik nevetve halnak.

Tavol vagy, tavol, tavol, tdvolabb, mint a fecske,
nyari madar nem élhet jég labahoz tapadva:

fecske, alig kinyitva szarnyat, hogy szalljon messze,
az ellenséges ollok diadalt ultek rajta.

32



Miguel Heméandez: Hidnydalok és hidnyromancok

Virag, aki nem tudtad fogad erdssé tennt,

ami talan a vadséag egy szelid jele volna.

Elet serdild ajka, aki levelét veszti,

levél, mi elszall r6gton, mieldtt barmit szolna.

Mit a tenger tanacsolt, sesmmit se ert tenéked...
Jovok a lagy nap képét okollel ttni, verni,
temetek egy kenyérkét, adom a feledésnek,
szemedre mit tehetnék, a tenyeremben semmi.

Z06ld és voros és barna: zéldek, kékek, aranylok,
szinei az ¢letnek, mit Oriznek a kertek,

viragok, kiknek kelyhe a labad elé hajlott,
sOtétek, szomoruak, mind halovannya dermedt.

Sarokban iil6 asszony: nézd ideért a nappal.

(Jaj, mér a szemek nélkdl, kik a hajnalban nyiltak!)
De hasadban, szemedben, vitazva virradattal
rettentd ¢ sotétlik, nekiink sohase pirkad.

[53]
HASAD PARTJAI

Mit dicsérjek a foldon, ami tiéd ne volna?

Magam agyamba vetném, mintha két maganyos hold
keresztjére fesziilnék, és langolva dicsérem

szép partjait hasadnak.

A volgy baratszegfiijét idézi nékem labad.
Granatalmaékat téptem érett ajkardl nemreg.
Remegd szedrek, lagyak, fogaimmal haraptam,
honnét kitiztek engem.

Kilizve, menekiilve, mint lelkesiilt halacska,
ki azt kéri a viztdl, viz lagy mozdulatatol,
pusztitsa el, temesse villamait a mélybe,
elektromos szikrait.

M¢ég megremegtet engem ketténk elsd csataja,
mikor fogunkkal téptlk a holdat darabokra,
pipacsos aprilisban szaggatva lepeddket,
tengertdl 6sztonozve.

Berek vonszol magahoz, pihék arnya kigyullad,
haragos harapasok, a legmélyebbig érzem,
széduiletes szurdok hi, befogad, tébolyultjat

a ragyogo halalnak.
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Alagut, vakon jarok bensdd legbelsejében.

Viaszlevelt loncok mogott rejtélyes csillag,
ott, hol a sors tajtéka ltlegel, magaval rant

meghitt, maganyos zugba.

Benned él az oazis legirigyeltebb kertje:

a szegfll és a jazmin egybenOnek, megfulnak.
Beldled mennyi szazad, driileté, halalé,

es mind teveled tortént.

F6ld szive, a mindenség kdzpontja, minden benned
gomolyog forgoszélként, ott kering korilotted
bolygok moho vagyaval, nap szeme, nyilva nyilik
fehér almaviragban.

Ablak, tengerre nézo, a legtisztabb halalra,

egyre meélyebb ¢€s egyre kéklobb és egyre tagabb.
Mint végtelen lélegzet a tereket betdlti

kozted, koztem, a tiz kozt.

Nyelj el, lagy godor, holnap beléd hullok, temess el.
Hasad legyen a kdlap, ami testem takarja,

bordd a fakoporso, €s koldokod a sirbolt,

partja az oroklétnek.

Beléd vetem magam most, akar a mindensegbe,
tenger alatti vérnek tiszta delébe hullva,

mig a tenger habjaba siillyed a haldoklo sir,
férfiva lesz a jajszo.

A csillag szabadsagat mélyedben megtalalom.
Egyesulink tebenned, mikeént lancban két lancszem,
te, a birtoklo, és én. Leszink egyetlen lancca:
Olelkezve halélig.

[54.]

Teveled van teli minden,

és minden énvelem telt meg,
a varosok teli vannak,

akar a temetokertek,

veled teltek meg a hazak,
es velem mindahany testek.

Mikor az utcakat jarom,
folszedem, amit elvesztek,
életemnek darabkait,
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azt se tudom, hova lettek.

Hamar haldokolni térek,
valami vonszol, hogy menjek,
kliszobon, sziiletés melyén
varnak lappango rejtelmek.

Envelem van teli minden:
valami, mit téled szerzek,
elvesztettem, megtalaltam
valamikor, egyre messzebb.

Idd, télem elmaradt rég,
vonalai feketédnek,
vOroslon belém ivodnak,
aranylanak, mint a tested.

Teveled van teli minden,
minden te hajaddal telt meg,
valamivel, nem talallak,
csontjaid kozott kereslek.

[55.]

Hallgatni fogok holtan.

Te beszélni fogsz élve.
Nem telik toliink szoéra,

se tényleges beszédre,
életnek és halalnak
legjava sose tér be.
Csonddé kovacsolt kardok
metszik szavunkat félbe,
tekintetekké, csokka
ontve, mit sem remélve,
sebet szerzlink egy harcban,
mi nem megy tébbe vérre.
Csondem (tes teneked.
Csonded vibrald béke.
Csondiinkkel fog ragyogni
igazsag tukre, fénye.
Csonddel hullunk ezental
a nappalba, az éjbe.

[56.]
A szabadsag talizman,
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bensddben van jelen csak,
dorég, akar a villam.

[57.]

Fekszik test a testen,
fekszik fold a foldon,
szelek a szelekben

[58.]

Haragos ajkak.
Vad szemek lesnek.
Kutyak vonitnak.
Ideje ebnek.
Minden hiaba.
Kiszaradt medrek.
Foldek és testek,
testek és testek
Micsoda rossz Ut,
hamuszin, sebzett!
Szived termékeny,
gyonged, szeretlek!

[59.]

Haboruk, busak,
ha nem szerelemért haborutznak.
Busak, busak.

Fegyverek, basak,
ha nem szavak, jobb, ha elnémulnak.
Busak, busak.

Férfiak, busak,

ha sirba nem szerelemért hullnak.
Busak, busak.

[60.]



Nappali vadak serege
az éjiek utan koslat.

Messze jar a nap,
latjuk a holdat.

Dél fenevadja
az éjfélbe mar holnap.

Messze jar a nap.
Latjuk a holdat.

[61.] ) ) )
A FENY ES AZ ARNYEK FIA

.
(AZ ARNYEK FIA)

Te, hitvesem, az éj vagy: az éj abban a percben,
mikor asszonyi lénye tetézik fenn a holdban.
Asszony, te vagy az ¢jfél: nd az arny¢k felettem,
az alom i1s tetdzik, a szerelem is lobban.

Nap kovéacsolja szivem, tlizes acélja éget,

a nap orias léptét koveti, barhova mégy,

a nap heve ég bennem, ereje roppant fénynek,
mint a reggelek csucsa, mint alkonyati arnyek.

A testedre fonomon, mikor radob az éjjel
rettentd erejével, kapzsi magnessel vonzva.
Magaval ragad engem lazas, csillagos széllel,
kiver a hideg, langra gyul Ienyem mélye, orma.

Az éjszaka kigyullad, akéar egy stiket maglya,
asvanyok langja csap fel, sotétlik megvadultan.
Liktet korben az arnyek, megrészegit a vagya,
mintha kifolyt bor volna, Iélek 1jesztd kutban.

A lélek Ures fészek izz0, parazslo agon,

0 a lathato vaksag, az¢, aki szerelmes,

vak Olelésre vagyik, tal életen, halalon,

a fényt barlangba rantja, mig végleg 6vé nem lesz.

Az arnyek ker, parancsol, a lenyek eggyé lesznek,
hosszu villamok égd csokokat csillagoznak,

vad, egymast gyotro ajkak, kik szerelembe estek,

mind néma szenvedéllyel zenélnek, burukkolnak.



Azt kéri, hogy zuhanjunk egyiitt a lepeddre,

a hold alatt, te és én, kettonké ez az élet,

a mindenség remegjen, a kigyulladt fold dre,
torkunkban lang lobogjon, mi megperzsel, eléget.

A fia a homalyban csillagok fényét gytijti,
szerelem, csontveld, hold és vilagld sotétség.
Renyheség tiregébdl kibujik, lazunk hiiti,
maganyos varosoknak hozza kialudt fényét.

A fil az arnyékban: arnyékka lett egészen,
vetésiket szivébe csillagok zaporozzak,

Tejut itala, forrd luktetés messzi égen,
ndsténynek ¢és alomnak kinalja, kiildi csontjat.

Mar csillagos erdit megmozditja az arny¢k,
arnyék-kiiszob az égbolt, micsoda csillag-kincs ez,
alvo parok koze ront, eskiivOt var a nasznép.

Te, feleség, az éj vagy. En a dél vagyok, hitves.

1.
(A FENY FIA)

Hajnal vagy, feleségem: els6 sugara benned,
homlokodra a reggel nyil6 oréi szallnak.
Fenyre var, vakit engem félig nyilva a tested.
Bensdd napot kovacsol, sziiletdé napnak latlak.

Fény centruma, flizével téged hi a nagy 6ra

a lang kiiszébén, téged olel maga a lang is,

¢én téged varlak, bliza a szérlire hajolva,

fény centrumaban hdzunk, ¢ maga is sugarzik.

Sotét kutak kivalnak sotétjébdl az €jnek,
kutak mélyébe sillyed az éj, ott gyokeret ver.
Vilagit vajudasod, kdkemény anyaméhed,
falak kozt, miket szétver felragyogva a reggel.

Vajudas nagy 6rja, a legkerekebb ora:
szétrobbannak az orak kialtasodat hallva,
vilag ajtoi nyilnak, tarulnak hajnalodva,

nap szlletik hasadban, fészkét tebenned rakta.

A gyerek legeldszor arnyék volt és ruhacska,

mit szived mélye varrt meg, kezednek mélye varrta.
Az életbe igy kezdett, arnyék volt és ruhacska,
arnyékkal, ruhacskaval ki csirazott a napra.



Arnyékok és ruhacskak, néptelen, egymagukban,
zeng0 gyerekkel teltek, boldog mozdulataval,
ajtoit tarta hazunk, a fényektdl kigyultan,
kialtastdl ragyogva, fényesség jarta altal.

Jaj, €let: gyonyorh sz€p haldoklasod keserve!
Arnyékok es ruhacskak, mind a gyermek nevevel,
arnyekok és ruhacskak, ennyi az ember terhe,
arny¢k, ruhacska veszve, ha j6 a végso éjjel.

A hajnal vagy, filcska, dél gyermekének hiszlek.
Fényeid itt ragyognak, és nem tlinik el egy se.
Haldoklunk, anyad és én, ebren, almodva, mindegy,
almunkat, szerelmunket a hatunkon cipelve.

Szo6lok, 1élegzetemmel szivem kiszakad immar.
Levendula és gyanta nélkuil szobadbal sir lesz.
Megfulok, ha nem szolok, halal kétele himbal.
Hajnal vagy, feleségem. En a dél vagyok, hitves.

1.
(A FENY ES AZ ARNYEK FIA)

A lelek szotte Oket, a bimbojukbol ugy tort

ki a méz, mint a 1€pbdl, odabent gytilt titokban.
Melleid a hajnalban: duzzadt anyai kutfok,
kiizdenek, fehér arként, mi bennik volt, kicsorran.

Hitvesem, kiaradtak holdas fénnyel a vénak,

és elontik a hazat, a te ized szivéarog.

Beldled, mint kaptarbol, egész seregnyi méh szallt,
habzé tejjel replilnek, roppant méhkasra latok.

Mintha édesség volna véred mindegyik cseppje,
porusaidba bujtak a munkalkodo méhek.

Tej zsibongasat hallom, menyegzd arad egyre,
zengo folyoid jonnek, dus aramukban nézlek.

Bévéri asszony, boldog hasad vermébe hulljak.
Dus hasad legyen sirom, sorsom beléd temessem.
Csontomat tuizes vassal égessék, langra gyuljak,
alakod ekként 0rzom, immar elvehetetlen.

Megmaradunk fidnkban 6rokre egyestlve,

vad, ragadozé vagyunk egyesulni akart reg,

1d6, vér kettds aga, eggyé lesz hajunk fiirtje,

egy nyalab két nyalabbol, ha nem, bele is halnék.

Fagyott lang 6lel minket, dlelnek a halottak,



kik az ¢lok korében konokul tovabb élnek.
A it mez0t, hazat 6rokol téliink holnap,
te €s én Ot elhagyva vele maradunk végleg.

Legyen a fil nemzoOnk, biiszkén sziilessiink tjra,
hogy végleges anyagga husunk ébenne valjon,
lelke kezet mozditson, és a legcsavart fujja,
hogy a kerék forogjon, és hogy a buza alljon.

Cselekszik, hogy az élet tonkre tébbé ne menjen,
mi két darabunk ekként legyen egyetlen eggye,
két szajbol egyetlen kard, kézbdl kivehetetlen,
négy karbol két orok kar, nincs, aki legyézhetné.

Nemcsak téged szeretlek, dseidet tebenned
szeretem, es hasadban, aki kibdjik holnap.
Orokosevé lettem a nagy emberi nemnek,
ez a fil csaladja, és nincs vége a sornak.

Vallunkon szerelemmel, éberen és alomban,

most mar fiunkban valtunk csokot, te meg én, meglasd,
halottjainknak ajka forrad dssze e csokban,

foldink minden lakoi csokkal készontik egymast.

621
AZ ESO

Mar a mez0 elnémult, az esé szagat érzi.
Zaporozik a foldre, miutan odahagyta.
Kedviink keresi olykor az 6rvendezé égbolt,
szomjas pasztort vigasztal.

Es6 ha hivja 6ket, mozdulnak a halottak,

a fold illatos, felturt godorre valik akkor.
Végso, mély sohajukkal a fak is illatoznak,
halalra késziilddnek.

Mig esik, magaéva teszi az 6rak hangjat
sujtolé szorongassal a legutolso oéra.

Nyilik sok lathat6 seb, és abbdl is szivarog,
ami befelé vérzik.

M¢élyét mutatja minden, bensdséges €s meghitt.
Mint foldalatti élet, mint az esd, jelével.

Minden, minden, gy latszik, egyvalamire gondol,
teljes békeére vagyik.

Mint vardzsos, attetszd vér, az es6 ugy omlik.



A f6ld megannyi nedve belém ivodik, atjar,
az arnyékhoz kotddom ezutan mindordkre,
az es6 igazahoz.

Az ég elvérzik lassan egyre vérzd sebétol.

A z06ld z6ldebb alkonyt fest valamennyi levélre.
A fatorzsek, a holtak még sotetebbé lesznek,
kovetik a viz vagyat.

Levelek a sarokban, vének, de Ujra élnek,
napon feledtem Oket. Tegnapel6tti csokok,
az oreg, kiszaradt fak, élnek mind a halottak,
esotol éledeznek.

Kocsmak, kutak és lelkek még mélyebbre merilnek.
Erzelmeimre aradsz, szinte sir mélyén fekvék,

te, aki kodde valtal, kisértetté a fénykeép
elhalvanyult papirjan.

Es6 zen¢je, alom zenéje, a halalé
Megannyi allat, sejtik a fenyegetd sorsot,
a csOppok ala bujnak.

Kopog szaraz levélen, kopog az utcasarkon,
kopog a tenger tukrén, vizén lehetetlennek,
kopog a bardzdakon, aszott hason, kopogva
széraz, suket ugarjan.

Kopog a szurdokokban, kopog szakadék mélyeén,
kopog, mint dngyilkos vagy, mint elfojtott remények.
Kopog, mint husba vagé golydk, belénk hatolva,
mindenek vele sirnak.

Dobjai megkettézik hangjukat, lasst sipja
konok, zokogo nyelvvel énekét ujra kezdi.
Es kopogva aldhull, mint koporsokra hullik
a fajdalom, a semmi.

[63.]

Hasadon kivil
zavaros minden.
Hasadon kivdil
jovendo sincsen,
menekil, elfut,

itt hagy a nincsben.
Hasadon kivdil
elbujt az isten,



hasadon kivul
nincs, miben hittem,
vilag veszendo,
csak por van itten.
Hasadon kiviil
sotétlik minden,
hasad vilagit,
egyetlen kincsem.

64.] .
A GYULOLET ELOTT

Csok vagyok, arnyék arnyékkal.
Csok, fajdalom és harag,

mert szerelem hevit engem,

sziv sziv nélkdl, jaj, mit ad,

hol a lélegzet, a dolgok,
teremtes, szikkadt patak.
Szomjuséag, a forras messzi,

de a szomj bennem fakad.

Teli a pohér a szivvel,
beldle kostoltalak,

nem 1vott beldle senki,
hogy milyen, sejteni csak.
Gytlolet, ¢élet: de mennyi!
Szerelem miatt.

Nem cirdgathatlak téged
kezemmel, a mozdulat
sovargé vagynak tuzével
langra itt hidba kap.
Szarnyak roptét ma lefogjak
vérem béklydz6 vasak,
mind ereimet szoritja,
vadul beléjik harap.
Szerelem, élet, hova lett,
madar nem bont sz&rnyakat.
Gyulolt szerelemtdl béna,
szerelem miatt.

Szerelem, fent a boltived,
alldogalok én alant,

nincs mas fény itt, csak a vagye,
mas vilag itt nem akad.

Nézz redm, meglancolt rabra,

se meleg, se sugarak

a varatlanul leszalléit,



a kegyetlen kod alatt,

kinek étke kenyér és kes,
semmiféle jobb falat,
olykor gy esik, csupan kes,
szerelem miatt.

Minden, mit jelentett egykor
repiild fecskecsapat,

fény, tagassag, levego és
a tér tavlata, a nap,

a horizont, itt e zugban
kdsirba vetve a rab.
Rengeteg, sivatag, tenger,
Ver szava, hegyvonulat,

a léleknek szabadsaga
kelt konyorgd vagyakat,
mind testemen vonul altal,
de velem egy se marad,
pedig kibomlanak Ujra,
szerelem miatt.

Mert idebent, razogatva

a szomoru lancokat,

itt a foglar izti csondben,

hol falhoz allitanak,

a szakadékba kémlelve

boldog vagyok, és szabad.
Biiszke, szabad, szabad, boldog,
szerelem miatt.

Férfi szamara nincs borton.
Megkotozve tartanak,

de ez a béklyo vilag itt
Kicsiny nekem, szétszakad.
Ki rak mosolyra bilincset?
Bortonzi be hangomat?
Messze vagy te, a halalnal
messzibb és maganyosabb.
Messze vagy, karodban 6rzdd
bortondmet, lancomat.
Kettdnk szabadsagat 6rz6d

a karodban egymagad.
Szabad vagyok. Szabad, érezd.
Szerelem miatt.

[65.]

Burukkol6 galambduc
volt akkor a lakas.



Nem csalt oda, miként te,
galambot senki mas.

Galambduc, galambduic,
ledontott, kifosztott,
nem lesz soha mar burukkolas.

[66.]
SZAJ

Szaj, aki vonszolja szajam,
sz4j, aki elvonszolt engem,
sz4j, aki oly messzirdl jossz,
villamoktol fénylik lelkem.
Hajnala zord éjszakdmnak,
fehér és voros is egyben.
Szaj, telisteli szajakkal,
madar madarakkal, ezren!

Felszall az ének, alaszall,
szarnya nyilik, szarnya rebben.
Halal, ami csékokka lett,
halalnak szomja, gyotrelmem,
két szarnycsapas, a vérz0 mag
¢ledezik téliik menten.

Alsé ajak, fold alattam,

fels6 ajak, ég felettem.

CsOk, itt gordil az arnyekban,
mindenkinél sebesebben,

jon az els6é temetdbol,
csillagok varjak a mennyben.
Csillagot 6riz az ajkad,

néma csillag égi csendben,
mig mennyei érintéstol
szemhéja vibralva rezzen.

Csok, ki a jovoébe indul,
lanyok, fiuk egy seregben,
nem lesz néptelen az utca,
se kihalt a mezd, egy sem.
Mennyi ajak, eltemetve,
ajak nélkul, hany hever lenn!

Ertiik iszom ajakadbdl,
mindjukert Gritem kelyhem,
szerelmes pohar borara
hulltak, ugyanigy kell tennem.



Ma emlékek, mar emlekek,
kesertiek, messzi, verten.

Eletemet ajakadra
szoritom, a vilag bennem,
enyem lett a végtelenség,
kiaradt, hogy elveszejtsen.

Ha ismét csokolhatnalak,
visszatérek, Ujra kezdem,
mikozben szazadok hullnak,
mennyi verem, feneketlen,
alahullnak, mint lazas ho,
szerelmik kikezdhetetlen.

Sz4j, ki elhoztad a hajnalt,
legtisztabb fényére leltem,
nyelved altal. Harom sz0 az,
harom lang égeti testem:
élet, halal, szerelem. Nézd,
ajkadra irtam, szerelmem.

[67.]

A mindennapi szemét,
mit kiereszt a férfi,
érzéseimet és

vagyaimat Kitépi.

Mert szomoru szemét ez,

vagyaktol, szenvedélytol
zavaros és szeszélyes.

[68]

Viz kozelében legyél, kedvesem,
éneked keljen at a tengeren.

Viz kozeleben teveled vagyok,
¢ld ereje legyen sohajod.

Viz kdzelében legyél énvelem,
tajtéka nevetésedde legyen.



[68.]

Viz kozeleben legyél, asszonyom,
latlak, ismerlek, szived hallgatom.

Viz kozelében, eltlint tengeren,
meg nem taldlom, el sem veszthetem.

[69.]

Murcia citromviraga
és palmafaja Elchének
az életért lelkesulve
odaszallnak teelébed.

Murcia citromviraga
és palmafaja Elchének
tovabb élni halalodnak
sOtét vizeire érnek.

[70.] ;
A SEPRU
MENNYBEMENETELE

Koronazza a sepriit babérag, mirtusz rozsa.

Hés a seprii azok kozt, kik vivnak a szeméttel.
Mindendtt ott van, rator a szamyaszegett porra,
alaszallt, palma volt 6, az égbdl hozzank ért el.

Egb kard, vidam, ifja, jol tudja, mi a dolga.
Tisztasag vagya, napfény, bator bajnokként Iépdel,
liliom, a sirgddrot megtisztitja naponta,

forro, tiszta, magasztos, serény, mig jo az ¢jjel.

Nem: a sepriit keresztre nem feszitheti senki,
mert az ifjisag védi, Orzi torékeny vazat,
néma furulya, &m zeng, hangjatél ég is amul.

Fenséges nyelv, €s bolcs is, nem rémiti 6t semmi.
Illan a pihend por, ha lehelete ravag,
es felszall, mint egy palma, a hajnal oszlopaul.



[71.] )
A SZERELEM UTAN

Nem lehettiink. Féldgolyonk se
tud mit tenni. Osszetortek
vagyunk, mikor a nap eljott
messzi vagyaként a kddnek.
Egy lab, kilépne a fenyre,
masik sotétben all, ontelt.

A szerelem nem allando,
senkiben, bennem se, kod lett.
A gyltlolet a pardazsban

izzik, megmarad vOrosnek,
Voros a gytlolet, hajas.

A szerelem sapadt, gyonge.
Gytlolet gyotor, szeretlek.
Szerelem gyotor, gyulollek.

1d6 esozik, esozik.

Szomoru nap, 6sznél dszebb.
Szomord nap, bas napok kozt,
szomorusaga a foldnek,
enyem, farkase, ébredve
szemiinkben két tigris, boszek.

Kdvek, emberek kovekkeént
vadul egymashoz iitddnek,
mint kovek a levegdben,
osszecsapodnak, verddnek.

Maganyok, egymast taszitjak,
akik tegnap Osszendéttek.
Maganyok, tompa uvoltést
Oriz a csok, uvoltod csend.
Maganyok, segitség nélkul.
Maganyok, mind 6réklddnek.

Testek, ragadozo tenger,
arként uszulnak, diihéngnek.
Szerelem, gytilolet lanccal
kotozi egyiivé Oket.

Az erekbdl varosokba

stiket emberek kitérnek.

Magéanyos szivben kétféle
érzések gyokérként ndnek.
Nyomok, mint a viz a mélyben,
mez6 nélkiil honnan j6ttek ?

Csak egy hang, messzirdl hallom,
mindig messzi, vele jon, megy



Iényem, mint a nyak a vallal,
tudjuk utunkat kdzosnek.

Csak egy hang, mi felborzolja
pancélzatat eme bdrnek,

mit magamra 0ltok, tiskeés,
olykor meredezd szorzet.

Nedves tengert a szaraz szél

Ki nem szarit, fel nem tolthet.
Augusztusnak bortonében

a sziv ¢l6 marad, gy0ztes,

mert ez a hang fegyverré lesz,
patak csobban, zengnek volgyek:

»,Miguel: én emlékezem réad,
nap és por utan jottédnek
orulok, holdtoltét varva,
alomsir, ez a te folded.”

Szerelem: szedj részeimre
¢s ¢épits fol, végiil gydzzek
igazat szélva, mint séhaj,
mint s6hajtasa a foldnek.
Szerelem utan minden fold.
A féld utan minden foldek.

[72.]

Vér szamtalan folydja,
kikre ragyog a féeny,
ketten fakasztjuk Oket:
Te meg én.

Vér szamtalan folydja
vilagunk tengerén,
jottuket ketten varjuk:
Te meg én.

Vér szamtalan folydja
veégig a foldtekén,
ketten fogadjuk oket:
Te meg én.

[73.]



Vilagok végtelenje,
miket szemeddel megnyitsz,
és bezarsz két karoddal.

Vilagok végtelenje,
miket bezarsz szemeddel,
és ket karoddal megnyitsz.

[74.]

Vériink kozott, kettonk kozt
valami messze roppen,
vakit, megzavar, elhagy,
torténik érkezdben.

Vériink kozott, kettOnk kozt
valami ezenkdzben

Uj horizontta bomlik,

teret nyer az idében.

Vériink kozott, kettonk kozt
valami ezenk&zben,

mint egy hid, mint egy gyermek,
mint egy boltiv a kodben.

Vériink kozott, kettonk kozt
hany borton, egyre tébben.
Mikor valami Gton
kozottliink, atmendben.

[75.]

Amikor az ujhold eljon,
szulni fekszel, kedvesem,
és hasad ragyogni készil,
sugarzik ram fényesen.

Hasad hajnala vilagit
majd ragyogo reggelen,
kutak mélyét fényesitve
elefantcsont ¢jjelen.

Amikor az ujhold eljon,
nyilik a vilag nekem.

Jott. Elhagyta a fegyvert,



karmot, tliskét az éjben.

Csupa lagysag lett minden,
lagysag foldon és égen,

a hangja és a lépte,

a bore, laba, és nem

Ové tobbé a teste,

hangja se szol kevélyen.

Atvaltozott egészen.

A vért csillagok festik
emberfeletti €] ez,
villamok, kedvességek,
csondre, csdkokra éhes.

Vadsag emlékeképpen.

De mikor jott a hajnal,
fegyvertelenil, vétlen,
fegyverét visszaszerzi,
es a karma se tetlen.
Elgjott. Az ajtoknal
Oriilt remények ébren.

Vadallat lett egészen.

Es varta, hogy az ember,
a préda visszatérjen.

[77.]

A vilagot 6t érzekszerv
mutatja nekem ilyennek,

es neked, mert a tiéid

partjai az enyémeknek.

A tobbieknek vilaga

nem a miénk: idegen lett.
Viz agya en, akarcsak te,
mind a ketten folyémedrek,
hol legmélyebb, ott tér nyilik,
és tisztasag, bennem, benned.
Az élet képeit latjuk:
mibenniunk Gjja sziletnek,

ok beldliink, egyesiilve,
ritmusukhoz erét nyernek.
De lazunkkal formalodnak
minden dolgok és szerelmek.
A lég akkora, mint szivem,



lélegzetemmel kereslek,

és a nap olyan, mint fényem,
vele versenyezni kezdek.

Vak szemek masokra latni,
sotétek, nézni se mernek,
befelé fordulunk mindig,
rejtézkodve, egyre beljebb.
Szerelem és munka bennem
igy kuzd, veled kesziil egynek:
akar viz a homokparttal,
kozosen alkossunk medret.
Senki se lat engem, senkit

se latok én, csak képzelgek.
Tobbek annal, amit latok,

mit kutatok, kevesebbek.
Mindenkivel ez torténik,
észrevétlenekké lettek.

Senki se 1at minket. Senkit

se latunk mar, vaksag vert meg.

(78]
HABORU

Vilagunknak minden anyja
olét elrejti, remegve
szlizesség vak barlangjaba
visszatérni mind szeretne,
maganyos Osallapotba,
gyermektelen lételembe.
Sapatagon, megrémulve
virraszt a szlizesség egyre.
Szomjasagtol nyog a tenger,
és a fold is vizzé lenne.
Tizét gytilolség kinyujtja
ajtokat bereteszelve.
Hangok landzsai vibralnak,
bajonettjei remegnek.
Szajak jonnek, mint az 6klok,
az 0klok sisakok lettek.
Ormotlan paték a labak

es rekedt falak a mellek.
Sziv orvénylik, hanykolodik,
szétszakad, halaltol retteg.
Fekete tajték csapodik

az 1jedezd szemeknek.

Vér emel vak magasokba,
majd foldre dob fejet, testet,



azt keresi, kifelé hol
vezet Utja nyil6 sebnek.

Vér fut a vilagon atal,
ketrecbe zart, attol senyved.
Elpusztulnak a viragok,
fluvek faljak fol a kertet.
Liliomokra rohannak,

oIni egyre éhesebbek.
Fémekkel egyesulnének
vagyakozva minden testek:
magukat rettentd naszban
eljegyezni 6k nem restek.

Eltlinni: a sovargd vagy
ural minden foldet, embert.
ZaszIok Kkisértete éled,
délibabjaik esengnek,
hazak mitosza: hatarok
képzeletté szélesednek.

Orjongd zenék, mint csizmak
duborogve menetelnek,

remeny arcara tipornak,

lagy belét tépik a csendnek.
Haragtol a lélek horgad.
Zokogas villamlik, reszket.
Miért szeretem a fényt, ha
sorsom, hogy kddokbe vesszek?

Szenvedélyek, akar kirtok,
dalok halalhimnuszt zengnek,
ko kovon itt ne maradjon,
irmagja se az embernek.
Nyeritések. Mennydorgések.
Kopetek. Csok. Kerekekre
szerelt sarkantyuk. MegOriilt
kardok roppant sebet nyesve.

Azutan csond. Fehér pdlya,
néma vatta vérzo sebre,
opalszinil szike, banat
megcsonkitva, elveszejtve.
Csond. Es egy zugban babérag
csontokon fekszik keresztbe.
Szerelmes dob, mint feszes has
sz0l szornyl riadot verve
szamtalan halott nyomaban,
sohasem lesz tavol egy se.



[79.] )
(HAGYMA-BOLCSODAL)

Zlzmaras lé a hagyma,
kemény és hitvany.
Napjaid dere Ul meg
éjeim titkan.

Hagyma és éhség,
zUzmara és sotét fagy,
kerek kemenység.

Ehségnek bolcsejében
alszik fiacskam.
Hagymanak vérét szopja,
tengddik hagyman.
Véred patakja

cukornak ztuzmardja,
ehség és hagyma.

Barna asszony a holdban
fonalként bomlik,

terad magat boritja,
ekképpen Qv itt.

Nevess, Kkis lélek,
hozom neked a holdat,
mikor csak kéred.

Hazamnak pacsirtaja,
nevess mindétig.
Szemed nevetésében
vilagunk fénylik.
Nevess hat nékem,
atszallok, teged hallvan,
a mindenségen.

Szabadda leszek tdle,
novesztek szarnyat.
Magényt, bortont lebirva
rab lelkem szallhat.
Repul az ajkam,

szivem Kigyul villamként,
hol ajakad van.

Nevetésed gydzelmes
szablyaként villog,
pacsirtan, r6zsan gy0zol,
mindet lebirod.

Napnél sugarzobb,
csontom jovenddjére
tebenned latok.



Husom ujjongva ébred,
szemhéjam nyilik,

még sosem volt az élet
oly szines, mint itt.
Pintyeknek ezre
roppen fel a testedbdl,
kering verdesve!

Gyerekkorbol ébredtem,
ne ébredj, még ne.
Szajamban szomoruség:
nevess az égre.

Orizd bolcsédben
nevetésednek tollat
melengetdén.

Legyen magas a roptod,
egész az égig,

hisod hajnali égbolt,
fenyben feherik.
Nincsen ott arnyék,
ahonnan te érkeztél,

bar oda szallnék!

Nyolcadik hdnap végén
Ot kis narancsvirag van,
ot kicsi, harapos fog
nevet a szadban.

Ot kicsi jazmin,

vilagit 6t fogacskad,
athatol barmin.

Csbkok hatarmezsgyéje
minden fogacskad,
holnap fegyverré valnak,
vaggyal harapjak,

tlizes mohdan

hiséat a szerelemnek
ferfid csokban.

Szallj, kicsim, széllj anyadnak
két hold mellére:

hagymatol szomoruak,
szopjal, ne félj te.

Nevess vidaman.

Ne tudd, most mi térténik
kint a vilagban.
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